144 | MsansfnwAans anIngrdeulsaas U9 20 adui 4 aanau - Sunau 2561

nslénsseununidiusmdwiiaiiunuanusuisalunnsey
waznsdeununsanguvasinSeutusseunudi 5
USE OF LEXICALLY-BASED LANGUAGE TEACHING TO ENHANCE
ENGLISH READING AND WRITING ABILITIES AMONG
MATHAYOMSUKSA 5 STUDENTS

Wigfigw Sug1ieaeans’ waviltan ofdnsiun’

Penpitcha Ausadawutwongsakorn' and Nitida Adipattaranan

Nsedvunazies “Usnsinw”

Zaquz@nuenans unnivendudiedng

!Maesarieng Boripat Suksa School, Mae Hong Son 58110, Thailand
2Faculty of Education, Chiang Mai University, Chiang Mai 50200, Thailand

*Corresponding Author, E-mail: penpitcha_tt@hotmail.com

UNANLD

nM9idunsiliitnguazasd 1) WlelFoufisuanuaunsalumssrunvdinguuosinigeu
feouLagndInsaeuniiuddni 2) Anwanuamnsolumadounvndingy vesinFoundnis
aounfiiusdw nguidmanedldlunsifendad \Wutniou fulfseudnundi 5/a Tsadouuay
Foa “USNnsAnY1” Sunoutiaviies Swmiauigesaeu MFurAvnwidinguiiionisieans 4 (932204)
TumAeud 2 Ynnsfnw 2558 $1uru 37 au insesdlefldlumsiseuszneumeununisdanisifous
nsaeunTTLiumAws $1u0 7 W unuaz 3 Falus tadesilefldlunisifusiusindeya 1iun
wuunAdeU Jaauan1salun1seun wIsingy uasiuuUszuauEINsatun1slsun wsingy
fideihdoyatiliuniinszimeade duidsauumnnsgiu uazariesas

wamsideasUle dil

o & ' '

1. Anuausalun181unIwsInge nasseulagldnisaauntwntumdne aeniiney

Y

2. AMUENWITAUNTTEUNT 8N Y wasssulaeldn saeuNYTTUA AN NuLnuIly

: MTAOUANTLUUAIAN YiNYeN1981U BBUNMEI8INgY

Do
>

Do
-

e
@



Journal of Education Naresuan University Vol.20 No.4 October — December 2018 | 145

Abstract

The purposes of this research were: 1) to compare the students’ English reading ability
before and after they were taught using lexically- based language teaching activities 2) to study
students’ English writing ability after they were taught using lexically- based language teaching.
The target group of this research was 37 Mathayom Suksa 5/4 students enrolled in English for
communication (E32204) during the second semester of the academic year 2015 at Maesariang
Boripat Suksa School, Maesariang District, Maehongson Province. The research instruments
consisted of seven lesson plans, English reading ability test and English writing ability evaluation
form. The data were analyzed for mean, standard deviation and percentage.

Research findings were as follows;

1. The students’ English reading ability increased after they were taught using lexically-
based language teaching.

2. The students’ English writing ability passed the pre-set criteria after they were taught

using lexically-based language teaching.
Keywords: Lexically-based Language Teaching, English Reading-Writing Abilities
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